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Annika Morte Alling
Frin landsbygd till Paris

Rorelser mot en ny virld: Stendhal, Balzac, Flaubert

Stdder har alltid haft en viktig roll i litteraturen pa olika sitt och ocksa i den
litteraturvetenskapliga forskningen. I litteraturteorin har nya filt vuxit fram
med inriktning pé platsers och stiders betydelse, ofta ur ett interdisciplinirt
perspektiv, bland annat inom virldslitteraturstudier. Geokritiken, lanserad av
Bertrand Westphal, ir ett exempel pd ett sadant falt.!

Det ir Paris, eller mera specifikt rorelsen frin landsbygd till Paris som
kommer att vara i fokus i denna artikel, sisom detta tema representeras i tre
1800-talsromaner forknippade med olika typer av realism: Le Rouge et le Noir
(Rdtt och Svart) av Stendhal (1830), Hllusions Perdues (Forlorade Illusioner) av
Honoré de Balzac (1843) och Madame Bovary av Gustave Flaubert (1857).
Det ir egentligen forst i 1800-talsromanen som Paris far en betydelsefull roll
och som storstaden skildras som lockande, som en miljé man vill vara i och fly
till.> Under 1700-talet var intresset for Paris svalt; de fa skildringar av staden
som finns ir mestadels priglade av en negativ grundsyn. Livet pa landsbygden
var det bista for individen. Det var di snarare flykten frin det urbana som
tematiserades.’

Flera aspekter av rérelsen fran landsbygd till huvudstad har forstis stude-
rats forut. Georg Lukacs har till och med betraktat denna rorelse som sjilva
grundintrigen i bildningsromanen, som en “topos”.# Det finns studier av Paris i
1800-talsromanen liksom av landsbygden i enskilda forfattarskap, som Balzacs
och Stendhals.” Just Paris har naturligtvis en alldeles sirskild status som huvuds-
tad under 1800-talet; det var den moderna civilisationens centrum, hela "seklets
huvudstad”, "virldens axel”, ”framtidens stad”®. And4 r imnet knappast uttémt,
sirskilt inte i forhdllande till virdslitteraturfiltet och till ny teori om platsens och
stadens roll. Dessutom har det sdrskilt varit yttre aspekter av Paris som studerats,
sasom boulevarder, parker, marknader, kanaler och utsiktsplatser.” Christopher
Prendergast negligerar den inre, privata sfiren i sin viktiga bok om Paris och
1800-talet, och studerar varken [lusions Perdues eller Stendhals romaner (de
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senare har godtyckligt valts bort, tillstar han sjilv).' Min studie kommer saledes
att fokusera pa huvudgestalterna och deras kinslor i férhéllande till landsbygden
och forestillningar om Paris. Som vi kommer att se, spelar den litteratur gestalt-
erna liser en betydelsefull roll i 6verskridandet till den nya moderna virlden.
Denna kortfattade artikel 4r bara att betrakta som en introducerande reflektion;
en kommande studie analyserar detta tema mera ingdende och inkluderar dven
exempel frin andra romaner, huvudsakligen av Balzac och Zola.

Rott och Svart

Alldeles i borjan av Stendhals Ré#t och Svart introduceras den lilla provinsiella
orten Verrieres, enligt berdttaren “en av de vackraste i Franche-Comté”."" En
beskrivning f6ljer av dess vackra vita hus, Doubs och Jurabergens toppar, tickta
av sno redan fran de forsta kalla oktoberdagarna. Det dr med andra ord en riktigt
idyllisk plats som méter forstagangsbesdkaren — fran Paris, forestiller sig den
utomstdende berittaren. Men si snart besokaren nirmar sig staden stors han
av oljudet fran en spikfabrik och nagot senare av dgaren till denna, borgmais-
taren i Verrieres, Monsieur de Rénal, vars uppsyn knappast ir tillmétesgaende.
Direfter fir vi mota byns andre miaktige man, Sorel, gammal bonde, lika osym-
patisk som sin rival och dirtill mycket snil. Berdttaren observerar i Verrieres,
”den mest olustiga despotism”, och han hivdar att “det dr innebérden i detta
forfirliga ord som gor tillvaron i smastider outhirdlig for den som levat i den
stora republiken Paris”."?

Det ir i denna intoleranta miljé som vi ill slut finner huvudgestalten i kapitel
fyra, unge Julien Sorel, som befinner sig pa fel plats, upptagen med alldeles fel
sysselsittning. Han sitter grinsle pa sigverkets tak, djupt férsjunken i en bok,
och hor dirfér inte sin faders arga rop. Sorel slar till sonen hart tvi ginger och
utgangen blir nirapa dédlig. Faktum ir att ingen annan sysselsittning 4r mera
motbjudande for denne gamle man, som sjilv dr ofrmogen att ldsa och skriva:

— Jasd, din latoxe, du lser alltjimt dina férbannade bocker nir du ska vakta
sagen! [...]

Visserligen var Julien bedévad av det kraftiga slaget och blodde gjorde han
ocksd, men han hasade sig indd bort mot sin tillborliga plats vid sdgen. Tararna
stod honom i 8gonen, fast mindre f6r den fysiska smirtans skull 4n for for-
lusten av boken som han ilskade.

— Kom ner, din lymmel, fir jag tala med dig!"
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Julien 4r mager, svag och blek, med “kinsliga drag”, ”stora morka 6gon” och
“kastanjebrunt hir”.'"* Han utmirker sig tydligt i denna hirda miljé — dven
bebodd av hans tvd vildsamma bréder — och hans underligsenhet inbjuder
oss att kinna sympati med honom. Denna gestaltning av hjilten, och méjli-
gen ocksa hans symboliskt éverldgsna position pd hustaket, avsljar pd vems
sida forfattaren befinner sig, det vill siga inte pa de primitiva och trangsynta
landsortsminnens."

Den dyrkade boken (*adoré” i originalet) i passagen ovan ir Memorial de
Sainte—Helene, som utgdr Juliens "Koran”, tillsammans med Rousseaus Bekdin-
nelser och Bulletins de la Grande Armée.'® Det ir fran dessa bocker han far sin
verklighetssyn och sin drom om att lyckas, vilket framfér allt betyder att komma
bort frin hemorten Verrieres som han avskyr ("allt han sig dir kylde hans fan-
tasi till is”) och att en dag fa bli "kind av skéna kvinnor i Paris”."”

Juliens ldsning inspirerar honom inte bara att 6verskrida landsbygdens grin-
ser och andra geografiska och sociala trésklar, den ger honom ocksé kraft att
forverkliga dessa forflyttningar. Genom att lira sig citera bibeln utantill lyckas
han f4 anstillning som informator till Monsieur och Madame de Rénals barn,
och sedan en plats i Abbé Pirards prastseminarium i Besangon. Direfter anstills
han som personlig sekreterare at Markis de La Mole i Paris och nar till och
med den hogt atravirda positionen som élskare at markisens dotter, Mathilde

de La Mole, en skén och ytterligt stolt parisiska.

Forlorade Illusioner

Rérelsen fran landsbygd till Paris 4r central dven i Balzacs romaner forstas. Paris
ar centrum f6r konst, litteratur och politik och den uppenbara destinationen
for individer fast beslutna att lyckas, som Eugeéne Rastignac och Lucien Char-
don. Madame de Bargeton i Firlorade Illusioner uppmanar Lucien att limna
Angouléme och bérja ett nytt liv i Paris:

Det ir i Paris, den intellektuella virldens huvudstad, som ni kommer att
vinna era framgéingar ! Skynda genast dit ! Lat inte era idéer ruttna bort ute
i landsorten, sitt er genast i forbindelse med de stora min som representerar

det nittonde drhundradet.'®

Som hos Stendhal ir forflyttningen fran landsbygden starke betydelseladdad

symboliskt. Protagonisterna vill nd ett slags allmin tillfredsstillelse, ett
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sjalvforverkligande, liksom indirekt en forstéelse for den nya virld som Paris
symboliserar och inkluderar. Att lisa litteratur 4r ett viktigt medel for att na dessa
mal, och denna aktivitet erbjuder en trést och mening i sig eftersom landsbygden
ofta framstills som en inskrinke plats, intellektuellt sdvil som emotionellt. Att
lasa Schiller, Goethe, Lord Byron, Walter Scott, Lamartine och André Chenier,
bland andra, innebir en killa till lycka for Lucien och hans vin David Séchard
i den annars dystra och passionslésa omgivningen som domineras av Davids far
(lika motvillig att forstd poingen med denna aktivitet som fader Sorel). Djupt
forsjunkna i dessa texter gldmmer de bort landsbygdens sorger, grater tillsam-
mans och planerar for en framtid av framgéng och berommelse: "brinnande av
kirlek till konst och vetenskap glomde de 6gonblickets elinde under strivan att
ligga grunden till sitt anseende.”” For Lucien innebir denna framtid en drofull
forfattarkarriar — i Paris, som Madame de Bargeton overtygar honom om i
det lingre citatet ovan. Madame de Bargeton ir sjélv en passionerad ldsare som
lider av landsbygdens monotoni. Hon avgudar Lord Byron och Jean-Jacques
Rousseau, och lingtar dnnu intensivare efter ett liv i Paris 4n Lucien. Trots
sina tvivel i borjan dr hon férmégen att realisera detta begir och beger sig till
huvudstaden tillsammans med Lucien i borjan av romanens andra del.

Madame Bovary

Aven i Madame Bovary framstar landsbygden, i detta fall Normandie, som en
trangsynt, inskrankt virld som pa intet vis tillfredsstiller huvudgestaltens begir.
En viktig skillnad i férhéllande till Balzacs och Stendhals roman 4r forstés att
Emma sjilv dr en del av den provinsiella miljéns vanlighet och monotoni. Hon
ir inte ett undantag, utan hinger sig it samma aktiviteter som de flesta lands-
ortskvinnor som drabbats av leda, till exempel ldsning av romantiska romaner.
Som Julien, Lucien och David finner hon en viss trést i lisandet, om in tillfil-
lig — det 4r en av de fi aktiviteter som hon kan 4gna sig &t — och himtar sin
verklighetssyn i bocker som Paul och Virginie och lvanhoe.

Olyckligtvis &r Emma oférmdgen att anpassa sina begir efter verkligheten,
eftersom hon lider av en patologisk version av "Bovarysm”, sisom fenomenet
definierats av filosofen Jules de Gaultier 1902: minniskans férméga att upp-
fatta sig sjilv som annorlunda 4n hon ir, och att uppfatta virlden som annor-
lunda 4n den 4r” ("la faculté qua ’homme de se concevoir autre qu’il n’est et
de concevoir le monde autre”).?’ Faktum ir att Emma vill mera med sitt liv in
byborna omkring henne, och sd mycket mera in maken Charles Bovary ("han
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lirde henne ingenting, han visste ingenting, han ville ingenting.”).”' I detta
avseende kan Emma ocksa anses vara en exceptionell gestalt, trots Flauberts
intentioner att gora henne “vanlig” och att forfatta en roman om “ingenting”.*
Det ir inte innehallet i drommarna som ir extraordinirt forstas — vanligheten i
dessa ironiserar Flaubert 6ver hinsynslst — utan hennes starka tro pd dem och
hennes formaga att 6verskrida grinser for att forsoka realisera dem, grinser som
ingen annan av landsortsborna finner méjliga eller ens 6nskvérda att 6verskrida.
Efter giftermélet med Charles, en av fi manliga besokarna till faderns gard,
flyttar hon till Tostes, senare till den storre staden Yonville, och forsoker sedan
nirma sig Paris pé olika sit, till exempel genom att lisa om det parisiska livet i
veckomagasin och romaner av Honoré de Balzac och George Sand. Hon képer
till och med en karta 6ver huvudstaden och gir upp och nerfér gatorna med
pekfingret. Emma ndr aldrig Paris, men besoker ofta den storre staden Rouen
och antar en virldsvan storstadskvinnas vanor; hon bir exklusiva klinningar i
parisisk stil och skaffar ilskare: Rodolphe och senare Léon.

Med tanke pa Emmas starka begir och hennes beslutsamhet att realisera
dem, kan man inte lata bli att friga sig om hon skulle ha varit formégen att
forverkliga sin Parisdrom i en modernare tid, om hon list andra bocker och
fatt rora sig friare som kvinna, likt Thérese Désqueyroux, hjiltinnan i Frangois
Mauriacs roman frin 1927 med samma namn. Thérese lyckas frigora sig fran sin
kvivande situation som landsortshustru i Landerna, reser till Paris till slut, fast
besluten att dir borja ett nytt liv, till och med att f6lja kurser vid universitetet.
Faktum ir att utan anpassningsproblemet 4r Bovarysmen en positiv formaga,
en konstruktiv kraft, som far oss att ifragasitta konventioner, striva framat och
uppticka nya saker. Detta dr vad Jules de Gaultier kommer fram till mot slutet
av sitt omfattande verk Le Bovarysme frin 1902.%

Insikter om Paris

Vilka blir da insikterna om Paris for de gestalter som lyckas starta ett nytt liv dir,
om vi tillater oss att generalisera lite? Hos Balzac 4r det som regel anpassning
som giller for individen. Att lira kinna Paris och dess mekanismer kan leda till
framgang, eftersom individen trots allt 4r fri, till skillnad fran vad som ar fallet i
Zolas virld (ddr de som en ging hamnat pa samhillets botten, som Gervaise och
Nana, dr ddmda fran bérjan till undergang). For Rastignac dr det bara en sak som
giller i den nya virlden: « Lyckas ! lyckas till varje pris »** och att spela spelets
regler, bli en del av den nya systemet istillet for att lata sig forgoras av det. "A
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nous deux maintenant!”? (”/Frin och med/ nu ir det du och jag™®) siger han i
den berdmda slutscenen i Pappa Goriot, dir han star pa Pere Lachaise-kullen och
blickar girigt mot det myllrande Paris som breder ut sig nedanfér honom. Detta
utrop kan tolkas som ett uttryck av samarbetsvilja med staden, som en vilja
att anpassa sig till dess villkor och krafter. Men det kan ocksé tolkas som en
uppmaning till kamp dem emellan. (Denna tvetydighet finns inte med i svenska
oversittningen av Gunilla Nordlund: "Nu star striden mellan oss tva!”’). Balzacs
huvudgestalter dras med i det svindlande Paris, “ett rorligt, virvlande landskap
priglat av slumpartade méten, snabba transaktioner och ett frenetiske cirkulerande
av pengar, varor och kroppar”, av den moderna stadens "upphetsning”.” Minga
slukas av storstaden, forgdrs av den. « Min stackars syster, Paris dr en sillsam
glupande avgrund », skriver Lucien Chardon till Eve i ett brev.”

[ Gustave Flauberts LEducation Sentimentale (Hjirtats fostran) tappar prota-
gonisten fokus och forblir en passiv iakttagare av sin samtid. Frédéric Moreau
irrar omkring pé Paris gator under revolutionen 1848 med bara med sitt hjir-
tas kirlek, Madame Arnoux, i sinnet. Med andra ord ir det knappast fraga
om anpassning hir, utan snarare om ett "forbleknande”, ett ingenting, menar
Prendergast.’® For Frédéric finns ingenting av den spanning och upphetsning
som Emma Bovary sig i Paris, och ledan pa landsbygden har bytts ut mot leda
i storstaden. Frédéric uttrycker explicit en 6nskan om att vara en romanhjilte,
en Rastignac, men lyckas inte erdvra storstaden.

Hos Stendhal diremot avvisar hjilten virlden och framgingsromanen han
inser att han hamnat i, efter att forst ha dragits med i Parisvirveln och varit ett
ambitiost offer for det smittsamma begiret att na social framging: "Nir allt
kommer omkring tinkte han, ir min roman slut [...]”.’" Denna avgdrande
reflektion gor Julien Sorel sedan han uppnatt allt som en ambitios romanhjilte
skulle kunna drémma om, till och med en prestigefull titel, "M. le chevalier
Julien Sorel de La Vernaye”, vilken Markis de La Mole ger honom av ridsla for
skandal sedan Julien gjort dottern gravid. ”Vad bryr jag mig om de andra?” ir
en annan betydelsefull replik fran Julien som vittnar om hans omvindelse.*”
Detta avvisande av virlden sker pa bekostnad av hans liv.

Slutsatser?

Eftersom denna studie ska genomforas inom ramen for ett interdisciplinirt
forskningsprogram?, blir det till sist relevant att stilla frigor kring de litterira
texternas validitet i verkligheten. I vilken man framstiller romanerna nagot som
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finns i verkligheten, nagot representativt, som kan sigas gilla i flera tider och
pa flera platser? Kan de till och med lira oss nagot nytt om verkliga fenomen?
Det ir forstis svart att dra slutsatser av de korta observationerna ovan, vilka
knappast gjort rittvisa at texternas komplexitet. For det forsta r det viktigt att
pipeka att den negativt laddade bilden av landsbygden som killa till frustration
ir huvudgestalternas; romanerna framstiller inte denna bild pa ett enhetligt
vis. Vi noterade berittarens beskrivningar av vackra Verri¢res i bérjan av Stend-
hals roman. Vidare dr det knappast sa att alla landsortsbor beter sig som Pere
Sorel och hans rival, definitivt inte den varmhjirtade Madame de Rénal. Som
Andrew Watts har visat bade doms och hyllas landsortsbor och deras beteende
i Balzacs romaner.* Till och med i Madame Bovary aterfinns en positiv syn
pa landsbygden, nimligen Charles’, som ir tydligt n6jd med vad den har att
erbjuda. Aven bilden av Paris ir forstas komplex. Paris kommer att innebira
ménga olika saker for var och en av protagonisterna i upptickten av ett nytt jag
och en ny virld. Dynamiken mellan lokala och kosmopolitiska kontexter skulle
till och med kunna studeras inom den parisiska virlden i en enda roman (hir
skulle Zolas romaner definitivt ocksa utgora ett intressant material). Slutligen,
nidr det giller litteraturen som ldses av protagonisterna har denna manga olika
funktioner i romanerna, som Joélle Gleize har visat.”®

Trots denna mingd perspektiv och betydelser far vi intrycket av att romanerna
avslojar ndgot visentligt om hur minniskor skulle kunna erfara rérelsen fran
lokala till globala sfirer, frin den lilla kiinda virlden, mot den stora moderna,
okinda. En enda gestalt, dven da den framstills som exceptionell och instabil
i sin virldssyn, kan ”dverfora” viktig erfarenhet till oss lisare. Det faktum att
relationen mellan fiktion och verklighet r indirekt, som si ofta understrukits
av teoretikerna®, hindrar inte att sddan kinsla av erfarenhet uppstir hos lisaren.
Huruvida vi 4r mottagliga f6r denna upplevelse eller inte har férmodligen att
gora med kinslor — kinslor som uttrycks i romanen, i relation till gestalternas
erfarenheter till exempel, liksom kidnslor som romanen vicker i oss av olika
skil. Kontexten liksom ldsarens livserfarenheter spelar en viktig roll forstas,
men fragan dr om inte vissa texter skulle kunna vicka samma typ av kénslor
hos ldsare p4 méanga skilda platser och i olika tider. Det 4r dirfor niranalyser
av litterdra texter bér ha en sjilvklar plats i virldslitteraturstudier®; fiktion har
hég potential att ge oss tillgang till andra minniskors kinslor och erfarenheter
av verkligheten. Litteratur erbjuder ocksa en unik bild av virlden genom att
den ger oss intrycket av vara allomfattande, genom att den tycks inbegripa sa
ménga element av verkligheten samtidigt och pa s& manga olika nivéer. Den gor
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att virlden framstar som “knowable” och "graspable”, med Caroline Levines’
ord.”® En enda roman av Balzac — en enda gestalt gestalt till och med — kan
tyckas innehalla hela virlden.

Med andra ord — genom att studera rorelserna hos gestalter i franska 1800o-tals-
romaner mellan det lokala och det globala, mellan kinda, begrinsade kontexter
och stérre, frimmande platser, skulle vi kunna lira oss ndgot viktigt (om inte
allmingiltigt) om minniskan i sitt 6verskridande av grinser och i sitt skande
efter mening i en expanderande virld. Vi skulle ocksa kunna lira nigot om
individens forhallande till storstaden Paris, och kanske till storstaden generellt.
Den centrala och ofta kreativa roll som litteraturen spelar for gestalterna i deras
rorelser far oss ocksd att undra om inte forfattarna forsoker siga oss ngot om
betydelsen av att ldsa litteratur for var kapacitet att 6verskrida grinser, liksom
for var formaga att kunna férestilla oss virlden och oss sjilva som annorlun-
da. Det finns manga exempel pa denna kreativa typ av ldsning i den franska
1800-talsromanen.”

I fallen som analyserats kort i denna artikel r inte skilen till gestalternas
tillflyke till storstaden fortryck, krig eller fattigdom, utan frimst ett behov av
sjalvforverkligande. Paris representerar en ny modern virld, som ger dem helt
nya mojligheter att realisera detta behov. Flera olika drémmar ingar i detta
existentiella projekt: att bli framgangsrik, att kinna tillhérighet ndgonstans,
att finna kirleken, helt enkelt att bli lycklig.

For att fa mera precisa insikter i hur romanerna overfor” sidana erfarenheter,
och i vilken mén dessa kan sigas gilla for manga minniskor 6éver tid och rum,
behovs empiriska studier bland verkliga ldsare fran varierande sociokulturella
kontexter, som pépekades i bérjan. Med andra ord vore det naturligt att kom-
binera nirldsningar av texterna med studier av deras reception.®

Noter
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Colet att han ville skriva en bok om "ingenting”, nistan utan imne, vars styrka skulle
finnas i stilen, eftersom han menade att de vackraste verken var dem utan innehall
(Brev till Louise Colet den 16 January 1852, i Flaubert, Correspondance, Gallimard,
Folio Classique, 1998, 156).

Med andra ord citeras Jules de Gaultier felaktigt i de flesta encyklopedier och ord-
bocker; det som betraktas som hans definition av Bovarysmen ir taget frin den
inledande diskussionen om Emma Bovary vilken senare i boken tar en ny vindning.
Han 4ndrar da sin definition och drar slutsatsen att Bovarysmen ir en nédvindig
minsklig kapacitet och att Emmas fall dr en patologisk version av denna kapacitet:
”La faculté départie 4 'homme de se concevoir autre qu'il n'est, en tant que ['homme
est impuissant & réaliser cette conception différente qu’il se forme de lui-méme.” (Midn-
niskans formaga att betrakta sig sjilv som annorlunda dn hon ir, 44 hon ér ofsrmagen
att realisera denna annorlunda bild som hon skapar av sig sjily.” Gaultier, Le Bovarysme,
108. Egen éversittning). For en mera detaljerad diskussion, se Alling Mérte, Annika,
”Le bovarysme et le désir triangulaire. Deux théories sur I'étre humain appliquées a
la littérature” in Jules de Gaultier Le Bovarysme La psychologie dans l'ewuvre de Flau-
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bert. Suivi d’une série d'études réunies et coordonnées par Per Buvik (Paris: Editions du
Sandre, 2007), 231—250.

Balzac, Honoré de. Pappa Goriot. Oversittning av Gunilla Nordlund. Stockholm:
Natur och kuleur, 1975, 113.

Balzac, Honoré de, Le Pére Goriot, Paris: Gallimard, collection Folio classique, 1971,
367.

Egen 6versittning.

Balzac, Honoré de, Pappa Goriot, s. 287.

Prendergast, 15

Forlorade illusioner, 213.

Prendergast, s. 41.

Stendhal, Rizt och Svart, 445. For en mera ingiende analys av detta smittsamma,
“mimetiska begir” i Stendhals romaner och hur det fungerar enligt René Girards
modell, se Annika Morte Alling, Le désir selon Autre. Etude du Rouge et le Noir ez
de la Chartreuse de Parme 4 la lumiére du “désir triangulaire” de René Girard. Lund:
Studentlitteratur 2003.

Stendhal, Rozt och Svart, 474.

Programmet ”Cosmopolitan and Vernacular Dynamics in World Literatures” ir
finansierat av Riksbankens Jubileumsfond fér perioden 2016—2021 och samordnas
av Stefan Helgesson, Stockholms universitet. Se worldlit.se.

Watts, Preserving the Provinces, 2.4.

Gleize, Joélle, Le Double Miroir. Le livre dans les livres de Stendhal & Proust (Paris:
Hachette Supérieur, 1992). Som Gleize visar, har litteratur och bécker manga olika
funktioner i romaner av Stendhal, Balzac och Flaubert, till exempel helt enkelt att
forstirka den realistiska effekten, sisom objekt bland andra verkligt existerande objekt.
Sirskilt denna funktion diskuteras i hennes studie.

Se till exempel Michael Riffaterre, "The Referential Fallacy”, in Columbia Review 57
(1978): 21-35.

Virldslitteraturstudier domineras idag av en motsatt form av ”avstdndsldsning”, "distant
reading” sésom Franco Moretti uttrycke denna lisart, till exempel i "Conjectures on
World Literature”, New Left Review 1, January-February (2000).

I artikeln "How to make worlds” (in Public Books, http://www.publicbooks.org,
11 Jan 2016), diskuterar Caroline Levine denna virldsskapande ("world-making”)
funktion hos narrativer och konstverk i allminhet, inspirerad av Martin Heidegger,
Pheng Cheah och Mark Seltzer. Liksom dessa teoretiker, dr Levine kritisk till det
alltfor stora fokuset pd virlden som geografisk plats i virldslicteraturforskning; andra
dimensioner av virlden behdver f4 storre plats i denna, till exempel tid. De litterira
texterna sjilva maste ocksé studeras i storre utstrickning, eftersom litteratur hjilper
oss att greppa virlden i tiden, i dess tillblivelseprocess, "as it comes into being”.
Aven om litteraturen som lises av gestalterna i den franska artonhundratalsromanen
ofta vilseleder dem, ar deras lisning framfor allt kreativ, som Gleize papekar (Le Dou-
ble Miroir, 114-115.). Detta ir dock en aspekt som hon inte analyserar nirmare.

I en annan studie jimfor jag hur Stendhal mottagits i Kina, Japan, USA och Skan-
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dinavien fram till idag, med férankring i nirlisningar av forfattarens texter. Sidana
studier av Stendhal i ett globalt sammanhang har inte gjorts forut. Jag vill férsoka
identifiera vad det 4r i Stendhals texter som uppfattats som relevant éver tid och rum.
Det ir viktigt att forsoka forklara sidan “relevans” hos en forfattare f6r studenter och
andra ldsare. Att hinvisa till kanontillhérighet ricker inte, for sddan dr aldrig given
over tid.
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